Navod k pouziti 2
Benutzerinformation 14
Hasznalati utmutato 27
Manual de utilizare 39

MANUAL

6666

Truhlicova mraznicka
Gefriertruhe
Fagyasztélada

Lada frigorifica

ZFC51400WA Zn“ “SSI



Obsah

Bezpecnostni informace. _ _ _ . ___. 2 | Cisténiaddrzba. _ __ ____________. 7
Bezpecnostni pokyny. _ _ _ _ _ ________. 3 | Odstranovanizavad - _ - __. 8
Provoz_ _ _ _ 5 | Instalace. o o o o 10
Pred prvnim pouzitim, _ _ _ _ _ . ____. 5 | ZVUKY. o e 11
Denni pouzivani__ _ — — — o ___ 6 | Technické informace. - - - ___ 12
Tipyarady o o e 7

Zmény vyhrazeny.
/\ Bezpeénostni informace

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za Skody a
zranéni zpusobena nespravnou instalaci ¢i chybnym
pouzivanim. Navod k pouziti vzdy uchovavejte spolu se
spotrebicem pro jeho budouci pouziti.

Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebiC smi pouzivat déti starSi osmi let nebo osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo vedenim,
které zohlednuje bezpeény provoz spotfebice, a pokud
rozumi rizikiim spojenym s provozem spotfebicCe.

Nenechte déti hrat si se spotrebiCem.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély provadét
déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

VsSeobecné bezpecénostni informace

- Tento spotrebi€ je urCen pro pouZziti v domacnosti a pro

nasledujici zplsoby pouziti:

- Ve farmarskych domech, v kuchynkach pro zaméstnance
v obchodech, kancelarich a jinych pracovnich prostredich

- Pro zakazniky hotell, motell, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni

Udrzujte volné pruchodné vétraci otvory na povrchu

spotrebice nebo kolem vestavéného spotrebice.
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- K urychleni odmrazovani nepouZzivejte mechanické ani jiné
pomocné prostfedky, které nejsou doporuceny vyrobcem.

- Neposkozujte chladici okruh.

-V prostoru chladicich spotfebi€l nepouzivejte jiné elektrické
pristroje, nez typy schvalené k tomuto ucelu vyrobcem.

- K ¢isténi spotrebiCe nepouzivejte proud vody nebo paru.

- Vycistéte spotrfebi¢ vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte
pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostiedky s
drsnymi Casticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

-V tomto spottebici neuchovavejte vybusné smési, jako napfr.
aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

- Jestlize je posSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit pouze
vyrobce, servisni technik nebo osoba s podobnou pfislusnou
kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k urazu.

Bezpeénostni pokyny

Instalace » P¥i pfemistovani spotfebice jej
L. nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
UPOZORNENI! zabranili poskrabani podiahy.

Tento spotiebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

Odstrante veskery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

PFi pfemistovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy noste
ochranné rukavice.

Presvédcte se, Zze vzduch muze okolo
spotrebice volné proudit.

Pockejte alesponi Ctyfi hodiny, nez
spotiebi¢ pfipojite k napajeni. Olej tak
muZze natéct zpét do kompresoru.
Neinstalujte spotfebi€ v blizkosti topidel,
sporakd, trub ¢i varnych desek.

Zadni sténa spotrebiCe musi byt umisténa
smérem ke zdi.

Neinstalujte spotfebic tam, kde by se
dostal do pfimého slunecniho svétla.
Neinstalujte spotfebic v pfili§ vihkych ¢i
pfilis chladnych mistech, jako jsou
pristavby, garaze ¢i vinné sklepy.
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Pripojeni k elektrické siti

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpeci pozaru nebo
Urazu elektrickym proudem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Veskera elektricka pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikafem.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém S§titku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obrat'te se na kvalifikovaného elektrikare.
Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani
prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili elektrické
soucasti (napf. napajeci kabel, sitovou
zastréku, kompresor). Pfi vyméné
elektrickych soucasti se obratte na
autorizované servisni stfedisko Ci
kvalifikovaného elektrikare.

Napajeci kabel musi zlstat pod Urovni
sitové zastrcky.



Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zUstat sitova zastr¢ka
nadale dostupna.

Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastréku.

Pouziti spotiebice

UPOZORNEN:I!

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni,
urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Do spotfebice nevkladejte jina elektricka
zafizeni (jako napf. vyrobniky zmrzliny),
pokud nejsou vyrobcem oznacena jako
pouzitelna.

Dbejte na to, abyste neposkodili chladici
okruh. Obsahuje isobutan (R600a) - zemni
plyn, ktery je dobfe snasen zivotnim
prostfedim. Tento plyn je hoflavy.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné Ci
mozného vzniceni. Mistnost vyvétrejte.
Zabrarite kontaktu horkych predmétu s
plastovymi ¢astmi spotrebice.

Do mraziciho oddilu nevkladejte sycené
napoje. V nadobé takovych napoju by
vznikl pretlak.

Ve spotrebici neuchovavejte hoflavé plyny
a kapaliny.

Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotiebi¢ neumistujte hoflavé predméty
nebo predméty obsahujici hoflavé latky.
Nedotykejte se kompresoru Ci
kondenzatoru. Jsou horké.

Nedotykejte se a neodstranujte predméty
¢i potraviny z mraziciho oddilu, pokud
mate mokré Ci vihké ruce.

Nezmrazujte znovu potraviny, které byly
rozmrazené.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené na
baleni mrazenych potravin.

Vnitini osvétleni

Typ zarovky pouzity v tomto spotiebici
neni vhodny pro osvétleni mistnosti.

Cisténi a udrzba

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpeci poranéni nebo
poskozeni spotrebice.

Pred ¢isténim nebo udrzbou spotrebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou zastrCku
ze zasuvky.

Tento spotiebiC obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze kvalifikovana
osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci otvor
spotiebiCe a v pfipadé potreby jej
vyCistéte. Jestlize je otvor ucpany, bude se
na dné spotiebi¢e shromazdovat voda.

Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi urazu ¢i uduseni.

Odpojte spotrebi¢ od elektrické sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrarnite dvefe, abyste zabranili uvéznéni
déti a domacich zvirat ve spotfebici.
Chladici okruh a izolaéni materialy tohoto
spotiebi¢e neskodi ozonoveé vrstvé.
Izolaéni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro
informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Urady.
Neposkozujte ¢ast chladici jednotky, ktera
se nachazi blizko vyméniku tepla.
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Provoz

Ovladaci panel

off, u
“@?" fYo) AO
5 + 3

1. Zasunte zastrCku do sitoveé zasuvky.

2. Otocte regulatorem teploty do polohy pro
plnou napln a nechte spotfebic pracovat
alespori 24 hodin, aby mohl dosahnout
spravné teploty pfed viozenim potravin.

Provozni kontrolka se rozsviti.

3. Nastavte regulator teploty podle mnozstvi
ulozenych potravin.

Vypnuti spotiebice
Otocte regulatorem teploty do polohy OFF.

Regulace teploty

Teplota ve spotiebici se nastavuje
regulatorem teploty umisténym na ovladacim
panelu.

Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupujte takto:
+ otoCte regulatorem teploty smérem na

niz8i nastaveni, chcete-li dosahnout vyssi
teploty.
Pred prvnim pouzitim

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.
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Regulator teploty
Provozni kontrolka
Vystrazna kontrolka vysoké teploty

A. Regulator teploty
B. Poloha Polovi¢ni naplni
C. Poloha PIna napln

« otocte regulatorem teploty smérem na
vys$8i nastaveni, chcete-li dosahnout nizsi
teploty.

V pfipadé mrazeni mensiho
mnozstvi potravin je nejvhodné;jsi
pouzit nastaveni Polovi¢ni napli. V
pripadé mrazeni vétsiho mnozstvi
potravin je nejvhodnéjsi pouzit
nastaveni PIna napln.

Vystraha vysoké teploty

Zvyseni teploty v mrazni¢ce (napfiklad z
dlvodu vypadku proudu) je signalizovano
blikanim vystrazné kontrolky

Béhem faze poplachu nedavejte potraviny do
mraznicky.

Po obnoveni normalnich podminek vystrazna
kontrolka automaticky zhasne.



Cisténi vnitiku spotiebice

PFed prvnim pouzitim spotfebice omyjte
vnitiek a veskeré vnitini prisluSenstvi vlaznou
vodou s trochou neutralniho myciho
prostiedku, abyste odstranili typicky pach
nového vyrobku, pak v§e dukladné vytfete do
sucha.

Denni pouzivani

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpe¢nosti.

Zmrazovani €erstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé ulozeni
zmrazenych a hlubokozmrazenych potravin.

Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin, které
je mozné zmrazit béhem 24 hodin, je
uvedeno na typovém &titku. 1

Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu
nevkladejte do spotfebi¢e zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni.

Uskladnéni zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotfebic pred
vlozenim potravin do oddilu bézet nejméné

24 hodin s regulatorem teploty v poloze pro

plnou napln.

POZOR!

V pfipadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z divodu vypadku
proudu, a pokud vypadek proudu
trval del$i dobu, nez je uvedeno v
tabulce technickych udajl, je nutné
rozmrazené potraviny rychle
spotfebovat nebo ihned uvafrit Ci
upéct a potom opét zmrazit (po
ochlazeni).

Otevirani a zavirani vika

POZOR!
Nikdy za drzadlo netahejte silou.

POZOR!

Nepouzivejte Cistici prostfedky
nebo abrazivni prasky, které
mohou poskodit povrch spotfebice.

Protoze je viko opatfeno vzduchotésnym
tésnénim, neni snadné je kratce po zavieni
znovu otevfit (je to disledek podtlaku, ktery
se uvnitf vytvori pfi ochlazeni). Nékolik minut
pockejte, nez spotfebi¢ znovu otevrete.

P¥i otevirani vika vam pomuze vakuovy ventil.
Ulozné kose

Kose zavésujte na horni okraj mraznicky (A)
nebo je vilozte dovnitf mraznicky (B). Drzadla

otocte do jedné z téchto dvou poloh a
zajistéte podle obrazku.

Nasledujici obrazky ukazuiji, kolik kosu Ize
umistit do riznych modeld mraznicek.

Kose do sebe zapadaji.

606 806 946 1061
230 rﬁﬁ T m| (oo (o
M m‘ |
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Dal$i koSe muzete zakoupit v nejbliz§im
autorizovaném servisnim stredisku.

1) Viz ,Technické udaje”
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Tipy a rady

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho
procesu vam nabizime nasledujici rady:

* Maximalni mnozstvi potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na
typovém Stitku.

» Zmrazovaci proces trva 24 hodin. V této
dobé nepridavejte zadné dalSi potraviny ke
zmrazeni.

* Mrazte pouze potraviny prvotfidni kvality,
Cerstvé a dokonale oc€isténé.

» Pripravte potraviny v malych porcich, aby
se mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak
mozné rozmrazit pouze pozadované
mnozstvi.

» Zabalte potraviny do alobalu nebo
polyetylénu a presvédcte se, ze jsou
balicky vzduchotésné.

« Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi
dotykat jiz zmrazenych potravin, protoze
by zvysily jejich teplotu.

» Libové potraviny vydrzi ulozené déle a v
lepSim stavu, nez tu¢né; sl zkracuje délku
bezpecéného skladovani potravin.

Cisténi a udrzba

UPOZORNEN:I!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Pravidelné cisténi

POZOR!

Pred kazdou udrzbou nebo
Cisténim spotrebi¢ odpojte od
elektricke sité.

@ K ¢iténi vnitfnich stén mraznicky
nepouzivejte saponaty, abrazivni
prasky ani podobné vyrobky, silné
parfémovaneé Cistici prostredky
nebo voskova lestidla.
Dbeijte na to, abyste neposkodili
chladici systém.
Neni nutné distit prostor
kompresoru.

1. Vypnéte spotrebic.
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* Vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho oddilu
zpUsobit v Ustech a na pokoZce popaleniny
mrazem.

* Doporucujeme napsat na kazdy balicek
viditelné datum uskladnéni, abyste mohli
spravné dodrzet dobu uchovani potravin.

Tipy pro skladovani zmrazenych
potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu zakoupeného
spotrebie dodrzujte nasledujici podminky:

» vzdy si pfi ndkupu ovérte, ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem
spravné skladovany;

« zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z
obchodu pfineseny v co nejkratSim
mozném case;

* neotvirejte viko Casto, ani je nenechavejte
oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

« Jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a
nesmi se znovu zmrazovat.

* Neprekracujte dobu skladovani uvedenou
vyrobcem na obalu.

2. Pravidelné myjte spotrebic a prisluSenstvi
vlaznou vodou a neutralnim Gisticim
prostfedkem.

Tésnéni vika Cistéte opatrné.

3. Spotiebi¢ dukladné vysuste.

4. Zasunte zastr¢ku do zasuvky.

5. Zapnéte spotiebic.

Odmrazovani mraznicky

POZOR!

Nikdy k odstrafiovani namrazy z
mrazni¢ky nepouzivejte ostré
kovové nastroje. Mohli byste ji
poskodit. K urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické nebo jiné
pomocné prostfedky, které nejsou
doporuc¢eny vyrobcem. Zvyseni
teploty zmrazenych potravin
béhem odmrazovani mize zkratit
dobu jejich skladovani.



Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva namrazy
dosahne tloustky kolem 10 - 15 mm.

Mnozstvi ndamrazy na sténach spotfebice se
zvySuje se zvySujici se urovni vihkosti
venkovniho prostfedi a je ovliviiovano fadnym
zabalenim mrazenych potravin.

Nejlepsi €as na odmrazovani mraznicky je
v dobé, kdy obsahuje jen malo nebo zadné
potraviny.

1. Vypnéte spotrebic.

2. Vyjméte vSechny zmrazené potraviny,
zabalte je do nékolika vrstev novin a dejte
je na chladné misto.

3. Nechejte viko oteviené, z vypusti
rozmrazené vody vytahnéte zatku a
rozmrazenou vodu jimejte do ploché
nadoby. K rychlému odstranéni ledu
pouzijte Skrabku.

4. Po skonc¢eni odmrazovani vysuste
ddkladné vnitfni prostor a zastréku opét
zasurite do zasuvky.

Odstranovani zavad

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Co délat, kdyz...

5. Zapnéte spotiebic.

6. Otocte regulatorem teploty na nejvyssi
nastaveni a nechte spotrebic takto bézet
na dvé az tfi hodiny.

7. Vyjmuté potraviny vlozte zpét do oddilu.

Vyfrazeni spotiebice z provozu

Jestlize spotiebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledna opatfeni:

1. Spotfebi¢ vypnéte a odpojte od sitového
napajeni.
2. Vyjméte vSechny potraviny.
3. Odmrazte a vycistéte spotrebi¢ a vSechno
prislusenstvi.
4. Viko nechejte oteviené, abyste zabranili
vzniku nepfijemnych pacha.
Pokud nechate spotfebic¢ zapnuty,
pozadejte nékoho, aby jej ob&as
zkontroloval, zda se uchovavany
obsah nekazi, napf. z dlvodu
vypadku proudu.

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic je hluény.

Je spusténa opticka ¢i zvukova
vystraha.

Kontrolka napajeni blika.

Spotiebi€ je vypnuty.
Zastrc¢ka neni spravné zasunuta
do zasuvky.

Zasuvka neni pod proudem.

Spotrebi¢ neni spravné posta-
ven.

Spotiebi€ byl zapnut nedavno
nebo teplota ve spotrebici je je-
Sté prilis vysoka.

PFi méreni teploty doslo k chybé
nebo spotrebi¢ nefunguje
spravne.

Zapnéte spotrebic.

Zasunte zastrc¢ku spravné do
zasuvky.

Zasunte zastrcku do jiné zasuv-
ky. Obrat'te se na kvalifikované-
ho elektrikare.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice.

Viz ,Vystraha vysoké teploty“, a
pokud problém stale pretrvava,
obrat'te se na nejbliz$i autorizo-
vané servisni strfedisko.

Obrat'te se na autorizované se-
rvisni stredisko.
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Viko neni zcela zaviené.

Viko mraznicky se obtizné ote-
vira.

Osvétleni nefunguje.

Kompresor funguje nepretrzité.

P¥ili§ mnoho namrazy a ledu.

Teplota ve spotrebici je pfrilis ni-
zkalvysoka.

WwWw.zanussi.com

Obaly potravin blokuji viko.
P¥ili§ mnoho namrazy a ledu.
Tésnéni vika je znecisténé ne-
bo lepkavé.

Ventil je zablokovany.

Vadna zarovka.

Nespravné nastavena teplota.
PFicinou maze byt vloZzeni vel-
kého mnozstvi potravin ke
zmrazeni najednou.

Teplota v mistnosti je pfilis vy-
soka.

Vlozili jste pFilis teplé jidlo.

Viko neni radné zavieno.

Viko neni spravné zaviené ne-
bo je deformované &i znecisté-
né tésnéni.

Zatka vypusti vody neni ve
spravné poloze.

Nespravné nastavena teplota.

Neni spravné nastaveny regula-
tor teploty.

Dvere nejsou spravné zaviené.

Teplota potravin je pfilis vysoka.

Vlozili jste pFilis velké mnozstvi
lahvi najednou.

Sila namrazy je vétSinez 4 - 5
mm.

Otvirali jste ¢asto dvere.

Usporadejte obaly spravné, viz
nalepka v mraznicce.

Odstrarite prebyteénou namra-
zu.

Vycistéte tésnéni vika.

Zkontrolujte ventil.
Viz ,Vyména zarovky".
Viz pokyny v ¢asti ,Provoz".

Pockejte nékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Viz tabulka klimatické tfidy na
typovém stitku.

Nechte potraviny vychladnout
na teplotu mistnosti a teprve
pak je vlozte do spotrebice.

Zkontrolujte, zda je viko dobre
zaviené a tésnéni je neposko-
zené a Cisté.

Viz ,Zavreni dveri“.

Zasunte zatku vypusti vody do
spravné polohy.

Viz pokyny v ¢asti ,Provoz".

Viz ,Zavieni dvefri“.

Nechte potraviny vychladnout
na teplotu mistnosti, teprve pak
je vlozte do spotiebice.

Ukladejte do spotfebice mensi
mnozstvi potravin.

Spotiebi¢ odmrazte.

Dvere otevirejte jen v pfipadé
potreby.



Frobiem Hozns pﬁéina “

Potraviny ke zmrazeni jsou po-
loZeny pfilis tésné u sebe.

Servis

Projevuje-li se zavada i po provedeni vyse
uvedenych Ukond, zavolejte do nejblizsiho
autorizovaného servisniho stfediska.

Ke zrychleni servisni sluzby je dllezité sdélit
pfi zadosti model a sériové Cislo svého
spotrebiCe (tyto Udaje jsou uvedeny na
zarucnim listé nebo na typovém Stitku,
umisténém na vnéjsi pravé strané
spotrebice).

Vymeéna zarovky
UPOZORNEN:I!
Pfi vyméné kryt Zarovky
nevyhazujte. Nepouzivejte

mrazni¢ku, pokud je kryt zarovky
poskozen nebo zcela chybi.

Instalace

Zkontrolujte, zda ve spotrebici
mUze dobre obihat chladny
vzduch.

1. Vytahnéte zastréku ze zasuvky.

2. Pouzitou zarovku vymérite za novou o
stejném vykonu a uréenou pouze pro
pouziti v domacich spotfebi€ich
(maximalni vykon je uveden na krytu
zarovky).

Zasunte zastréku do zasuvky.
Otevrete viko. Presvédcte se, Ze se
osvétleni rozsviti.

Eall o

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Umisténi

POZOR!

Jestlize likvidujete stary spotrebi¢
se zamkem nebo zapadkou na
viku, musite ho znehodnotit tak,
aby se malé déti nemohly uvnitf
zavfit.

Spotrebic instalujte na suchém, dobfe
vétraném misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém Stitku spotfebice:

Okolni teplota

SN +10°Caz32°C
N +16°Caz32°C
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Okolni teplota

ST +16°Caz 38 °C
T +16 °C az43 °C

U nékterych typt modell mize pfi
provozu mimo dany rozsah
dochazet k problémim s
fungovanim. Spravny provoz Ize
zarucit pouze v ramci stanoveného
teplotniho rozsahu. Pokud mate
jakékoliv pochyby ohledné mista
instalace spotfebice, obrat'te se na
prodejce, na nas zakaznicky servis
nebo na nejblizsi autorizované
servisni stfedisko.

Sitova zastrcka musi byt po
instalaci volné pfistupna.
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Pripojeni k elektrické siti

Spotfebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
oveéreni, ze napéti a frekvence uvedené na
typovém §titku odpovidaji napéti v domaci
siti.

Spotrebi¢ musi byt uzemnén. Zastrcka
napajeciho kabelu je k tomuto Uc¢elu
vybavena pfislusnym kontaktem. Pokud
neni domaci zasuvka uzemnéna, poradte
se s odbornikem a pfipojte spotfebi€ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

Vyrobce odmita veskerou odpovédnost v
pripadé nedodrzeni vySe uvedenych
pokyn.

Tento spotiebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

Zvuky

Pozadavky na vétrani

Prostor za spotfebi¢em musi umozfovat
dostatecné proudéni vzduchu.

1. Postavte mraznicku do vodorovné polohy
na pevny povrch. SkFif musi stat na
vSech ¢tyfech nozickach.

2. Dbejte na to, aby mezi spotfebicem a
sténou za nim byla volna vzdalenost
5cm.

3. Dbejte na to, aby mezi spotfebiCem a
predmeéty po stranach byla volna
vzdalenost 5 cm.

Béhem normalniho provozu vydava spotrebi¢ riizné zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).
Ssg \
/ (> T e’
@ HISSS! BRRR!
OK ~ \ BB‘ &)
BLU '?40/\' 7
CLICK!
Q2
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BLUBB!

Technické informace
Technické udaje

V souladu s ministerskym nafizenim IKIM
1/1998. (I. 12.).

Vyrobce Electrolux

Kategorie vyrobku Truhlicova mraznicka

Vyska mm 876
Sitka mm 1611
Hloubka mm 667,5
Cisty objem mraznicky litrd: 495
Energeticka tfida (od A++ po G, kde A++ je A+
nejusporngjsi a G je nejméné Usporna)

Spotreba energie (zavisi na pouziti a umi-  kWh/rok 372
sténi)
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Pocet hvézdicek i
Skladovaci doba pfi poruse hodin 31

Mrazici vykon kg/24 h 22,5
Klimaticka trida SN-N-ST-T
Napéti Vv 230 - 240
Frekvence Hz 50

Hladina hluku dB (A) 47

Technické udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku umisténém na vnéjsi strané spotrebice
a na energetickém Stitku.

POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNiHO PROSTREDI

A Do Loy e
Recyklujte materialy oznacené symbolem 0. likvidaci. Spotfebite oznacené prisluSnym

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich symbolem : nelikvidujte spolu s domovnim
kontejnert k recyklaci. Pomahejte chranit odpadem. Spotiebi¢ odevzdejte v mistnim
Zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat sbérném dvore nebo kontaktujte mistni Ufad.

elektrické a elektronické spotrebice urcené k
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Anderungen vorbehalten.

/\ Sicherheitsinformationen

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Gerats zuerst
die Gebrauchsanleitung. Der Hersteller tibernimmt keine
Verantwortung fiir Verletzungen und Beschadigungen durch
unsachgemiBe Montage. Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung
griffbereit auf.

Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und/oder
mangelndem Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie
durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Geréat verbundenen
Gefahren verstanden haben.

- Kinder diirfen nicht mit dem Geréat spielen.
- Wartung oder Reinigung des Geréts diirfen nicht von Kindern

ohne Aufsicht erfolgen.

- Alle Verpackungsmaterialien von Kindern fernhalten.

Allgemeine Sicherheit

14

Dieses Gerét ist fur die Verwendung im Haushalt und ahnliche

Zwecke vorgesehen, wie z. B.:

- Bauernhofe, Personalkiichenbereiche in Geschéften, Biiros
und anderen Arbeitsumfeldern
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- Fur Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und anderen
wohnungséhnlichen Raumlichkeiten

Achten Sie darauf, dass die Beliiftungséffnungen im Gehéuse

um das Gerét und in der Einbaunische nicht blockiert sind.

Versuchen Sie nicht, den Abtauvorgang durch andere als vom

Hersteller empfohlene mechanische oder sonstige Hilfsmittel zu

beschleunigen.

Beschéadigen Sie nicht den Kaltekreislauf.

Betreiben Sie in den Lebensmittelfachern des Geréts keine
anderen als die vom Hersteller empfohlenen Elektrogerate.
Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- oder

Dampfstrahl.

- Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten Tuch.
Verwenden Sie ausschlieBlich Neutralreiniger. Benutzen Sie
keine Scheuermittel, scheuernde Reinigungsschwammchen,
Lésungsmittel oder Metallgegenstéande.

Bewahren Sie in dem Gerét keine explosiven Substanzen, wie
Spraydosen mit entziindlichen Treibgasen auf.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
einem autorisierten Kundendienst oder einer gleichermaBen
qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahren zu

vermeiden.
Sicherheitsanweisungen

Montage

WARNUNG!

Nur eine qualifizierte Fachkraft darf
den elektrischen Anschluss des
Gerats vornehmen.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.
Stellen Sie ein beschadigtes Gerét nicht auf
und benutzen Sie es nicht.

= Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.
Seien Sie beim Umsetzen des Geréts
vorsichtig, denn es ist schwer. Tragen Sie
stets Sicherheitshandschuhe.

= Stellen Sie sicher, dass die Luft um das
Gerét zirkulieren kann.
Warten Sie mindestens 4 Stunden, bevor
Sie das Gerit an das Stromnetz

WwwWw.zanussi.com

anschlieBen. Dies ist erforderlich, damit das
Ol in den Kompressor zurtickflieBen kann.
Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von
Heizkdrpern, Herden, Backofen oder
Kochfeldern auf.

Die Geraterlickseite muss gegen die Wand
gestellt werden.

Stellen Sie das Gerit nicht dort auf, wo es
direktem Sonnenlicht ausgesetzt sein
kénnte.

Stellen Sie das Gerit nicht an zu feuchten
oder kalten Orten auf, wie z. B. in
Nebengebzuden, Garagen oder Weinkellern.
Wenn Sie das Gerat verschieben méchten,
heben Sie es bitte an der Vorderkante an,
um den FuBboden nicht zu verkratzen.
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Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und Stromschlaggefahr.

= Das Gerit muss geerdet sein.

= Alle elektrischen Anschliisse sind von einem
gepruften Elektriker vorzunehmen.

= Stellen Sie sicher, dass die elektrischen
Daten auf dem Typenschild den Daten lhrer
Stromversorgung entsprechen. Wenden Sie
sich andernfalls an eine Elektrofachkraft.

= SchlieBen Sie das Gerét nur an eine
ordnungsgemaB installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

= Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen
oder Verldngerungskabel.

= Achten Sie darauf, elektrische Bauteile (wie
Netzstecker, Netzkabel und Kompressor)
nicht zu beschédigen. Wenden Sie sich an
den technischen Kundendienst oder eine
Elektrofachkraft, um die elektrischen Bauteile
auszutauschen.

= Das Netzkabel muss unterhalb des
Netzsteckers verlegt werden.

= Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die Steckdose.
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker
nach der Montage noch zugénglich ist.

= Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie
das Gerét von der Stromversorgung trennen
mochten. Ziehen Sie stets am Netzstecker.

Verwendung

WARNUNG!

Es besteht Verletzungs-,
Verbrennungs-, Stromschlag- und
Brandgefahr.

* Nehmen Sie keine technischen Anderungen
am Gerét vor.

= Stellen Sie keine elektrischen Gerite (z. B.
Eisbereiter) in das Gerit, wenn solche
Geréte nicht ausdriicklich vom Hersteller fir
diesen Zweck zugelassen sind.

= Achten Sie darauf, den Kéltekreislauf nicht
zu beschédigen. Er enthalt Isobutan
(R600a), ein Erdgas mit einem hohen Grad
an Umweltvertraglichkeit. Dieses Gas ist
brennbar.

= Wird der Kaltekreislauf beschédigt, stellen
Sie bitte sicher, dass es keine Flammen und
Ziindquellen im Raum gibt. Beliiften Sie den
Raum.
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= Stellen Sie keine heiBen Gegensténde auf
die Kunststoffteile des Gerits.

= Legen Sie Erfrischungsgetrénke nicht in das
Gefrierfach. Dadurch entsteht Druck auf den
Getrankebehélter.

= Bewahren Sie keine entziindbaren Gase und
Flissigkeiten im Gerat auf.

= Platzieren Sie keine entflammbaren Produkte
oder Gegenstédnde, die mit entflammbaren
Produkten benetzt sind, im Gerat, auf dem
Gerat oder in der Ndhe des Geréts.

= Berlihren Sie nicht den Kompressor oder
den Kondensator. Sie sind heiB.

= Nehmen Sie keine Gegenstande aus dem
Gefrierfach bzw. beriihren Sie diese nicht,
falls Inre Hande nass oder feucht sind.

= Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel nicht
wieder ein.

= Befolgen Sie die Hinweise auf der
Verpackung zur Aufbewahrung tiefgekiihlter
Lebensmittel.

Innenbeleuchtung

= Der in diesem Gerat verwendete Lampentyp
eignet sich nicht zur Raumbeleuchtung.

Reinigung und Pflege

WARNUNG!
Verletzungsgefahr sowie Risiko von
Schaden am Gerét.

= Schalten Sie das Gerit immer aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten
durchgefiihrt werden.

= Der Kiltekreis des Gerites enthilt
Kohlenwasserstoffe. Das Gerat muss von
einer qualifizierten Fachkraft gewartet und
nachgeftillt werden.

= Prufen Sie regelmaBig den Wasserabfluss
des Gerats und reinigen Sie ihn
gegebenenfalls. Bei verstopftem
Wasserabfluss sammelt sich das
Abtauwasser am Boden des Geréts an.

Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und Erstickungsgefahr.

= Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

= Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.
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= Entfernen Sie die Tur, um zu verhindern,
dass sich Kinder oder Haustiere in dem
Geriat einschlieBen.

= Der Kaltekreislauf und die
Isolierungsmaterialien dieses Gerates sind
ozonfreundlich.

= Die Isolierung enthélt entziindliches Gas. Fiir
Informationen zur korrekten Entsorgung des

Betrieb

Bedienfeld

[

off, 1
G@éz oo AO
5 3

IS

Einschalten des Geridts

1. Stecken Sie den Stecker in die
Netzsteckdose.

2. Drehen Sie den Temperaturregler auf volle
Beladung und lassen Sie das Gerat 24
Stunden lang in Betrieb, damit die richtige
Temperatur erreicht wird, bevor Sie
Lebensmittel hinein legen.

Die Kontrolllampe leuchtet.

3. Stellen Sie den Temperaturregler gemaB
der eingelagerten Menge Lebensmittel ein.

Ausschalten des Gerats

Drehen Sie den Temperaturregler auf die
Position OFF.

Wwww.zanussi.com

Gerites wenden Sie sich an Ihre kommunale
Behorde.

= Achten Sie darauf, dass die Kiihleinheit in
der Nahe des Warmetauschers nicht
beschadigt wird.

Temperaturregler
Kontrolllampe
Temperaturwarnleuchte

A. Temperaturregler
B. Position halbe Beladung
C. Position volle Beladung

Temperaturregelung

Die Temperatur im Gefrierraum wird durch den
Temperaturregler, der sich auf dem Bedienfeld
befindet, geregelt.

Bedienen Sie das Gerét wie folgt:

= Drehen Sie den Temperaturregler auf eine
niedrigere Einstellung, um die minimal
mégliche Kiihlung zu erreichen.

= Drehen Sie den Temperaturregler auf eine
hohere Einstellung, um die maximal mégliche
Kuhlung zu erreichen.
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Wenn kleinere Mengen Lebensmittel
eingefroren werden, ist die
Einstellung ,Halbe Beladung“ am
besten geeignet. Wenn gréBere
Mengen Lebensmittel eingefroren
werden, ist die Einstellung ,Volle
Beladung” am besten geeignet.

Temperaturwarnung

Ein Anstieg der Temperatur im Gefriergerét
(zum Beispiel aufgrund eines Stromausfalls)

Vor der ersten Inbetriebnahme

WARNUNG!
Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.

Reinigen des Innenraums

Bevor Sie das Gerit in Betrieb nehmen,
beseitigen Sie den typischen "Neugeruch" am
besten durch Auswaschen der Innenteile mit

Taglicher Gebrauch

WARNUNG!
Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.

Einfrieren frischer Lebensmittel

Der Gefrierraum eignet sich zum Einfrieren von
frischen Lebensmitteln und zum langerfristigen
Lagern von bereits gefrorenen und
tiefgefrorenen Lebensmitteln.

Die maximale Menge an Lebensmitteln, die in
24 Stunden eingefroren werden kann, finden
Sie auf dem Typenschild. !

Der Gefriervorgang dauert 24 Stunden: Legen
Sie wiahrend dieses Zeitraums keine weiteren
einzufrierenden Lebensmittel in das Gerét.

Lagern von gefrorenen Lebensmitteln

Lassen Sie das Gerét bei der ersten
Inbetriebnahme oder wenn das Gerét einige
Zeit nicht benutzt wurde, mindestens 24
Stunden lang in Betrieb mit dem
Temperaturregler auf volle Beladung, bevor Sie
Gefriergut einlegen.

wird durch das Blinken der Alarmleuchte
angezeigt

Bitte legen Sie wahrend der Alarmphase keine
Lebensmittel in das Gefriergerét ein.

Sobald die normalen Bedingungen wieder
hergestellt sind, schaltet sich die Alarmleuchte
automatisch aus.

lauwarmem Wasser und einer neutralen Seife.
Sorgféltig nachtrocknen.

ACHTUNG!

Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel oder
Scheuerpulver, da diese die
Oberflache beschadigen.

& ACHTUNG!

Kam es zum Beispiel durch einen
Stromausfall, der langer dauerte als
der in der Tabelle mit den
technischen Daten angegebene
Wert (siehe ,Lagerzeit bei
Stérung*), zu einem ungewollten
Abtauen, dann miissen die
aufgetauten Lebensmittel sehr rasch
verbraucht oder sofort gekocht und
nach dem Abkihlen erneut
eingefroren werden.

Offnen und SchlieBen des Deckels

ACHTUNG!
Ziehen Sie nie mit groBer Kraft am
Giriff.

Da der Deckel mit einer sehr gut schlieBenden
Dichtung ausgestattet ist, kann das Gerat direkt
nach dem SchlieBen nur sehr schwer geéffnet
werden (da sich im Innern ein Vakuum bildet).
Bitte warten Sie in diesem Fall einige Minuten,
bis Sie das Gerét wieder 6ffnen.

1) Siehe hierzu ,Technische Daten”
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Das Unterdruckventil hilft Innen, den Deckel zu
offnen.

Einsatzkorbe

Hzngen Sie die Korbe auf die Oberkante des

Gefriergerits (A) oder in das Innere des Gerits
(B). Drehen und fixieren Sie die Griffe in diesen
beiden Positionen wie in der Abbildung gezeigt.

Tipps und Hinweise

WARNUNG!

Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.

Hinweise zum Einfrieren

Im Folgenden finden Sie wertvolle Tipps fiir das
optimale Einfrieren von Lebensmitteln:

= Die maximale Menge an Lebensmitteln, die in
24 Stunden eingefroren werden kann, ist auf
dem Typschild angegeben.

= Der Gefriervorgang dauert 24 Stunden.
Legen Sie wahrend dieses Zeitraums keine
weiteren einzufrierenden Lebensmittel in das
Gerat.

= Frieren Sie ausschlieBlich frische und
grindlich gewaschene Lebensmittel von
sehr guter Qualitat ein.

= Teilen Sie die Lebensmittel in kleinere
Portionen ein, damit diese schnell und
vollstandig gefrieren und Sie spéter nur die
Menge auftauen mussen, die Sie gerade
bendtigen.

= Die einzufrierenden Lebensmittelportionen
sollten stets luftdicht in Aluminiumfolie oder
in lebensmittelechte Polythenbeutel verpackt
werden.

= Achten Sie beim Hineinlegen von frischen,
noch ungefrorenen Lebensmitteln darauf,
dass sie keinen Kontakt mit Gefriergut
bekommen, da diese sonst antauen kénnen.

= Weniger fetthaltige Lebensmittel lassen sich
besser lagern als fetthaltigere; Salz fuihrt zu
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Die folgenden Abbildungen zeigen, wie viele
Kérbe in die verschiedenen
Gefriergerdtemodelle eingesetzt werden
kénnen.

Die Kérbe schieben sich dann ineinander.
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Weitere Korbe kdnnen Sie bei lhrem
Fachhandler beziehen.

einer Verminderung der maximalen
Einlagerungszeit von Lebensmitteln.

*  Werden Eiswiirfel direkt nach der Entnahme
aus dem Gefrierfach verwendet, kénnen sie
Frostbrand auf der Haut verursachen.

= Es empfiehlt sich, das Einfrierdatum auf
jeder einzelnen Packung zu notieren, um
einen genauen Uberblick tiber die Lagerzeit
zu haben.

Hinweise zur Lagerung gefrorener
Lebensmittel

So erzielen Sie die besten Ergebnisse mit Ihrem
Gerat:

= Vergewissern Sie sich, dass die gefrorenen
Lebensmittel vom Handler angemessen
gelagert wurden.

= Achten Sie unbedingt darauf, die
eingekauften gefrorenen Lebensmittel in der
kurzest moglichen Zeit in |hr Gefriergerét zu
bringen.

= Offnen Sie den Deckel nicht zu haufig, und
lassen Sie ihn nicht langer offen als
unbedingt notwendig.

= Aufgetaute Lebensmittel verderben sehr
schnell und eignen sich nicht fiir ein
erneutes Einfrieren.

= Das Haltbarkeitsdatum auf der
Tiefkiihlkostverpackung sollte nicht
Uiberschritten werden.
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Reinigung und Pflege

WARNUNG!
Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.

RegelmiBige Reinigung

ACHTUNG!

Ziehen Sie vor jeder
WartungsmaBnahme immer den
Netzstecker aus der Steckdose.

@ Benutzen Sie zur Reinigung des
Innenraums keinesfalls Putzmittel,

Scheuerpulver, stark parfumierte
Reinigungsmittel oder
Wachspolituren.
Bitte achten Sie darauf, das
Kuhlsystem nicht zu beschéadigen.
Der Kompressorbereich braucht
nicht gereinigt zu werden.

1. Schalten Sie das Gerat aus.

2. Reinigen Sie Gerat und Zubehorteile
regelm&Big mit warmem Wasser und
neutraler Seife.

Wischen Sie vorsichtig die Deckeldichtung
ab.

3. Trocknen Sie das Gerit vollstandig ab.

4. Stecken Sie den Netzstecker in die
Netzsteckdose.

5. Schalten Sie das Gerit ein.

Abtauen des Gefriergerits

ACHTUNG!

Verwenden Sie niemals scharfe
Gegenstande zum Entfernen von
Reif und Eis, da diese das Gerat
beschadigen kénnen. Versuchen Sie
nicht, den Abtauvorgang durch
andere als vom Hersteller
empfohlene mechanische oder
sonstige Hilfsmittel zu
beschleunigen. Ein
Temperaturanstieg des Gefrierguts
wahrend des Abtauens des Gerats
kann die Lagerzeit dieser
Lebensmittel verkirzen.

Tauen Sie das Gefriergerét ab, wenn die
Reifschicht eine Starke von etwa 10 bis 15 mm
erreicht hat.
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Die Reifbildung an den Innenwanden des
Gerits wird durch eine hohe Luftfeuchtigkeit am
Aufstellort und eine unsachgeméBe Verpackung
der Tiefkiihlwaren verstarkt.

Die beste Zeit zum Abtauen fur das Gefriergerét
ist dann, wenn es nur wenig oder keine
Lebensmittel enthélt.

1. Schalten Sie das Gerat aus.

2. Nehmen Sie das gesamte Gefriergut
heraus, verpacken Sie es in mehrere
Schichten Zeitungspapier und lagern Sie es
an einem kiihlen Ort.

3. Lassen Sie den Deckel offen, ziehen Sie
den Stopfen aus dem Tauwasserablauf und
fangen Sie das Tauwasser in einer Schale
auf. Entfernen Sie mit einem Schaber
schnell das Eis.

4. st das Gerateinnere vollstéandig abgetaut,
trocken Sie die nassen Oberflachen
grindlich ab und setzen Sie den Stopfen
wieder ein.

5. Schalten Sie das Gerit ein.

6. Drehen Sie den Temperaturregler auf eine
hohere Einstellung, um die maximal
mdogliche Kiihlung zu erreichen, und lassen
Sie das Gerét zwei bis drei Stunden mit
dieser Einstellung laufen.

7. Legen Sie die ausgelagerten Lebensmittel
wieder in das Fach hinein.

Stillstandszeiten

Bei langerem Stillstand des Geréts mussen Sie
folgende Vorkehrungen treffen:

1. Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie
es von der Stromversorgung.

2. Entnehmen Sie alle Lebensmittel

3. Tauen Sie das Gerét ab; reinigen Sie den
Innenraum und das gesamte Zubehor.

4. Lassen Sie den Deckel offen, um das
Entstehen unangenehmer Geriiche zu
vermeiden.

Mdchten Sie bei einer langeren
Abwesenheit das Gerét weiterlaufen
lassen, bitten Sie jemanden,
gelegentlich die Temperatur zu
prifen, damit das Kuhlgut bei einem
moglichen Stromausfall nicht im
Innern des Geréts verdirbt.

www.zanussi.com



Fehlersuche

WARNUNG!

Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.

Was tun, wenn ...

Das Gerét funktioniert nicht.

Das Gerét erzeugt Geréusche.

Es wird ein akustisches oder op-
tisches Alarmsignal ausgeldst.

Die Betriebs-Kontrolllampe blinkt.

Der Deckel schlieBt nicht richtig.

Der Deckel lasst sich nur schwer
offnen.

Die Lampe funktioniert nicht.

Der Kompressor arbeitet standig.
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Das Gerét ist ausgeschaltet.

Der Netzstecker wurde nicht

richtig in die Steckdose gesteckt.

Es liegt keine Spannung an der
Steckdose an.

Das Gerét ist nicht ordnungsge-
maB aufgestellt.

Das Gerat wurde erst kiirzlich
eingeschaltet, oder die Tempera-
tur im Gerét ist zu hoch.

Beim Messen der Temperatur ist
ein Fehler aufgetreten oder das
Geréat arbeitet nicht ordnungsge-
maB.

Lebensmittelpackungen verhin-
dern das SchlieBen des Deckels.

Zu starke Reif- und Eisbildung.

Die Deckeldichtungen sind ver-
schmutzt oder klebrig.

Das Ventil ist blockiert.

Die Lampe ist defekt.

Die Temperatur ist nicht richtig
eingestellt.

Es wurden zu groBe Mengen an
Lebensmitteln gleichzeitig zum
Einfrieren eingelegt.

Die Raumtemperatur ist zu hoch.

Schalten Sie das Gerét ein.

Stecken Sie den Netzstecker
richtig in die Steckdose.

SchlieBen Sie das Gerét an eine
andere Steckdose an. Wenden
Sie sich an eine Elektrofachkraft.

Kontrollieren Sie, ob das Geréat
stabil steht.

Siehe ,Temperaturwarnung".
Wenn das Problem weiterhin auf-
tritt, wenden Sie sich an die
nachste autorisierte Kunden-
dienststelle.

Wenden Sie sich an die nichste
autorisierte Kundendienststelle.

Sortieren Sie die Packungen in
der richtigen Weise; siehe hierzu
den Aufkleber im Gerét.

Entfernen Sie die Reifschicht.

Reinigen Sie die Deckeldichtun-
gen.

Uberpriifen Sie das Ventil.

Siehe hierzu ,Austauschen der
Lampe*“.

Siehe Kapitel ,Betrieb".

Warten Sie einige Stunden und
prifen Sie dann die Temperatur
erneut.

Siehe Klimaklasse auf dem Ty-
penschild.
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Zu starke Reif- und Eisbildung.

Die Temperatur im Gerét ist zu
hoch/niedrig.

Kundendienst

Wenn lhr Gerat noch immer nicht korrekt
arbeitet, nachdem Sie die oben genannten
Prifungen durchgefiihrt haben, kontaktieren Sie
bitte den néachsten Kundendienst.

Bitte geben Sie beim Kundendienst Modell und
Seriennummer lhres Gerits an. Sie finden diese
Daten entweder auf der Garantiekarte oder auf

dem Typschild auBen rechts am Gerét.
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In das Gert eingelegte Lebens-
mittel waren noch zu warm.

Der Deckel ist nicht richtig ge-
schlossen.

Der Deckel ist nicht richtig ge-
schlossen oder die Dichtung hat
sich verformt/ist verschmutzt.

Der Wasserablaufstopfen sitzt
nicht richtig.

Die Temperatur ist nicht richtig
eingestellt.

Der Temperaturregler ist nicht
richtig eingestellt.

Die Tir wurde nicht richtig ge-
schlossen.

Die Temperatur der zu kiihlenden
Lebensmittel ist zu hoch.

Es wurden zu viele Produkte auf
einmal eingelegt.

Die Reifschicht ist stérker als 4 -
5 mm.

Die Tir wurde zu haufig geoffnet.

Die einzufrierenden Packungen
liegen zu dicht aneinander.

Lassen Sie die Lebensmittel vor
dem Einlagern auf Raumtempera-
tur abkiihlen.

Priifen Sie, ob der Deckel gut
schlieBt und die Dichtungen un-
beschéadigt und sauber sind.

Siehe ,SchlieBen der Tuir".

Setzen Sie den Wasserablaufs-
topfen richtig ein.

Siehe Kapitel ,Betrieb".

Stellen Sie eine héhere/niedrig-
ere Temperatur ein.

Siehe ,SchlieBen der Tur.

Lassen Sie die Lebensmittel auf
Raumtemperatur abkiihlen, bevor
Sie sie in das Gerét legen.

Legen Sie weniger Produkte auf
einmal ein.

Tauen Sie das Gert ab.

Offnen Sie die Tiir nur, wenn es
notwendig ist.

Stellen Sie sicher, dass die Kalt-
luft im Gerét zirkulieren kann.

Austauschen der Lampe

WARNUNG!

Nehmen Sie die Lampenabdeckung
zur Zeit des Austauschs nicht ab.
Benutzen Sie das Gefriergerét nicht,
wenn die Lampenabdeckung
beschadigt ist oder fehlt.

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

2. Ersetzen Sie die alte Lampe durch eine
Lampe mit der gleichen Leistung (die
maximal erlaubte Leistung steht auf der
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Lampenabdeckung), die speziell fur
Haushaltsgeréate vorgesehen ist.

3. Stecken Sie den Netzstecker in die
Netzsteckdose.

4. Offnen Sie den Deckel. Priifen Sie, ob die
Lampe aufleuchtet.

Montage

WARNUNG!
Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.

Standort

ACHTUNG!

Wenn Sie ein altes Gerét entsorgen
mochten, das ein Schloss oder
einen Riegel an der Tiir besitzt,
missen Sie das Schloss bzw. den
Riegel zunachst unbrauchbar
machen, um zu verhindern, dass sich
Kinder darin einschlieBen kénnen.

Installieren Sie dieses Gerat in einem
trockenen, gut beltfteten Raum, in dem die
Umgebungstemperatur mit der Klimaklasse
Uibereinstimmt, die auf dem Typenschild des
Gerats angegeben ist:

Klima- Umgebungstemperatur
klasse

SN +10 °C bis +32 °C

N +16 °C bis +32 °C

ST +16 °C bis +38 °C

T +16 °C bis +43 °C

Bei einigen Modellen kénnen
Funktionsstérungen auftreten, wenn
sie auBerhalb dieses
Temperaturbereichs betrieben
werden. Der ordnungsgemaBe
Betrieb wird nur innerhalb des
angegebenen Temperaturbereichs
gewdbhrleistet. Bei Fragen zum
Aufstellungsort des Gerats wenden
Sie sich an den Verkaufer, unseren
Kundendienst oder nachstgelegenen
Service-Partner.
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Die Steckdose flir den Anschluss
des Gerats muss nach der
Installation zugénglich sein.

Elektrischer Anschluss

= Kontrollieren Sie vor der ersten Benutzung
des Gerats, ob die Netzspannung und -
frequenz lhres Hausanschlusses mit den auf
dem Typenschild angegebenen
Anschlusswerten tbereinstimmen.

= Das Gerat muss geerdet sein. Zu diesem
Zweck ist der Netzstecker mit einem
Schutzkontakt ausgestattet. Falls die
Steckdose lhres Hausanschlusses nicht
geerdet sein sollte, lassen Sie das Geréat
gemaB den geltenden Vorschriften von
einem qualifizierten Elektriker erden.

= Der Hersteller tibernimmt keinerlei Haftung
bei Missachtung der vorstehenden
Sicherheitshinweise.

= Das Gerit entspricht den EWG-Richtlinien.

Anforderungen an die Beliiftung

Hinter dem Ger&t muss genug Platz fiir eine
ausreichende Luftzirkulation sein.

1. Stellen Sie das Gefriergerat in horizontaler
Position auf einen festen Untergrund. Das
Gefriergerat muss mit allen vier FuiBen fest
auf dem Boden stehen.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Abstand
zwischen dem Gerét und der hinteren
Wand 5 cm betrégt.

3. Vergewissern Sie sich, dass der Abstand
zwischen dem Gerét und den Seiten 5 cm
betragt.
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Gerausche

Wahrend das Gerit in Betrieb ist, entstehen bestimmte Gerdusche (Kompressor und Kiihlkreislauf).
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BLUBB!

Technische Daten

Technische Daten

GemaB 1/1998. (I. 12.) IKIM

Ministerialerlass.

Hersteller
Produktkategorie
Hohe

Breite

Tiefe

Netto-Fassungsvermdgen des Gefriergerats

Energieeffizienzklasse (von A++ bis G, A++
ist die hochste Effizienz, G die niedrigste Effi-

zienz)

Energieverbrauch (abhingig von der Nutzung

und dem Aufstellungsort)
Sternekennzeichnung
Lagerzeit bei Stérung
Gefriervermégen
Klimaklasse

Spannung

Frequenz

Gerauschemission
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Electrolux
Gefriertruhe
mm

mm

mm

Liter

kWh/Jahr

Stunden
kg/24 Std.

Volt

dB (A)

876
1611
667,5
495
A+

372

*kkok

31

22,5
SN-N-ST-T
230 - 240
50

47
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Die technischen Daten befinden sich auf dem
Typenschild auf der AuBenseite des Gerats
sowie auf der Energieplakette.

UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol C/:‘-)
Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehéltern. Recyceln
Sie zum Umwelt- und Gesundheitsschutz
elektrische und elektronische Gerate. Entsorgen

26

Sie Geréate mit diesem Symbol & nicht mit dem
Hausmtill. Bringen Sie das Gerét zu lhrer
ortlichen Sammelstelle oder wenden Sie sich an

Ihr Gemeindeamt.
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A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
A\ Biztonsagi informaciok

Az Uzembe helyezés és hasznalat elétt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatot. A nem megfelelé Gzembe helyezés vagy
hasznalat altal okozott karokért nem vallal felelésséget a
gyarté. Tovabbi tajékozodas érdekében tartsa elérhetd helyen
az utmutatot.

Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek biztonsaga

- A készuléket a gyermekek (csak 8 évnél iddsebb) és
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, illetve
megfeleld tapasztalatok és ismeretek hijan lévé személyek
csak fellgyelettel, vagy a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkoz6 megfeleld tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a késztilékkel.

- Gyermekek felligyelet nélkal nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevékenységet.

Minden csomagolbanyagot tartson tavol a gyermekektél.

Altalanos biztonsag

- A készlléket haztartasi, illetve mas hasonlo felhasznalasi
tertletekre szantak, mint példaul:
- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb munkahelyeken
kialakitott személyzeti konyhak
- Hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb lakas
céljara szolgalo ingatlanok esetén az Ugyfelek szamara
Ne takarja le a készulékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévd szellbzbnyilasokat.
- Csak a gyart6 altal ajanlott mechanikus berendezéseket
vagy eszkozdket hasznaljon a leolvasztas meggyorsitasara.
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Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a hitékér.

Kizardlag a gyarto altal ajanlott tipusu elektromos
berendezéseket hasznaljon a készulék ételtarold
rekeszeiben.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat vagy gézt.
A készuléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak semleges
tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon surolészert,
surolészivacsot, oldészert vagy fém targyat.

Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat (pl.:
gyulladasveszélyes hajtdogazzal t6ltétt aeroszolos flakonokat)
tarolni a készllékben.

Ha a haldzati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a gyarto
szerel6jének vagy mas hasonldan képzett személynek ki kell

cserélnie, nehogy veszélyhelyzet alljon eld.

Biztonsagi utasitasok

Uzembe helyezés

VIGYAZAT!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti Gizembe.

» Tavolitsa el az 6sszes csomagoldéanyagot

* Ne helyezzen lizembe, és ne is hasznaljon
serilt készuléket.

+ Tartsa be a készilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

+ Slulyos a készulék, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
viseljen munkavédelmi keszty(t.

» Gondoskodjon arrél, hogy keringeni tudjon
a levegd a késziilék kordl.

» Varjon legalabb 4 érat, miel6tt
csatlakoztatja a készUlléket az elektromos
halozathoz. Ez azért sziikséges, hogy az
olaj visszafolyhasson a kompresszorba.

* Ne helyezze lizembe a készuléket
radiatorok, tlizhelyek, siiték vagy
féz6lapok kozelében.

» A készilék hatoldalat a falhoz kell allitani.

* Ne helyezze lizembe a késziléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett helyen.

* Ne telepitse a készlléket tul paras vagy
hideg helyekre, példaul épitkezések
felvonulasi épuletébe, garazsba vagy
borpincébe.
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* A készilék mozgatasakor a készulék
elejének peremét emelje fel, ellenkezd
esetben megkarcolhatja a padlét.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT!
Tilz- és aramitésveszély.

* A készuléket kotelezé foldelni.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

« Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
elektromos adatok megfelelnek-e a
haztartasi halozati aram paramétereinek.
Amennyiben nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

* Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbité kabeleket.

« Ugyeljen az elektromos alkatrészek (pl.
halézati csatlakozodugasz, halozati kabel,
kompresszor) épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak, forduljon a
markaszervizhez vagy villanyszerel6hoz.

* A haldzati kabelnek a halozati aljzat szintje
alatt kell elhelyezkednie.

* Csak az Gizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a halézati csatlakozodugét
a halozati csatlakozéaljzatba. Ugyeljen
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arra, hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is konnyen elérhetd legyen.
» A készulék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kabelnél fogva hlzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

Hasznalat

VIGYAZAT!
Sérllés-, égés-, aramutés- és
tlzveszély.

* Ne valtoztassa meg a készlilék miszaki
jellemzéit.

* Ne helyezzen mas elektromos készUléket
(példaul fagylaltkészitd gépet) a készilék
belsejében, hacsak ezt a gyartd
kifejezetten nem javasolja.

» Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
hitékor alkatrészeit. A hiit6kor igen
kornyezetbarat foldgazt, izobutant (R600a)
tartalmaz. Ez a gaz gyulékony.

* Amennyiben a h{itékor megsérul,
tartézkodjon mindennem nyilt Iang és
gyujtészikra hasznalatatol. Szelléztesse ki
a helyiséget.

» Ugyeljen arra, hogy forrd targgyal ne érjen
a készilék mianyag részeihez.

» Ne tegyen Udit6italt a fagyasztétérbe. A
szénsav ugyanis nyomast fejt ki az
italtérolé edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot
a készulékben.

» Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készilékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

* Ne érintse meg a készilék kompresszorat
és kondenzatorat. Ezek lizem kdzben
forréva valnak.

* Nedvesl/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztébol, és ne is
érintse meg azokat.

* Az egyszer mar felolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

+ Kodvesse a fagyasztott étel csomagolasan
talalhato tarolasi utmutatasokat.
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Bels6 vilagitas
* A készilékben levd lampatipus nem
alkalmas helyiségek megvilagitasara

Apolas és tisztitas

VIGYAZAT!
Személyi sériilés vagy a készlilék
karosodasanak veszélye all fenn.

« Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziiléket, és huzza ki a halozati
csatlakozédugét a csatlakozoaljzatbol.

* A késziilék hiitbegysége szénhidrogén
hiitékézeget tartalmaz. Az elektromos
lizembe helyezést és a készlilék
hltékodzeggel valo feltdltését csak
képesitett személy végezheti el.

* Rendszeresen ellenérizze a készulék
olvadékviz-elvezetd nyilasat, és sziikség
szerint tisztitsa ki. Ha az olvadékviz-
elvezet6 nyilas el van zarodva, a viz
Osszegyllik a készulék aljan.

Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérulés- vagy fulladasveszély.

« Bontsa a készllék halozati csatlakozasat.

* Vagja le a halozati tapkabelt, és helyezze
a hulladékba.

« Szerelje le az ajtét, hogy megakadalyozza
a gyermekek és haziallatok készulékben
rekedését.

* A késziilék hiitbkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

* A szigetel6éhab gyulékony gazt tartalmaz.
A készlléek megfelel6 artalmatlanitasara
vonatkozo tajékoztatasert Iépjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal.

» Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a
hltéegység azon része, mely a hécseréld
kozelében talalhato.
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Miikodés

Kezelépanel

off, u
“@?" fYo) AO
5 + 3

1. Csatlakoztassa a halozati vezetéket a
konnektorhoz.

2. Az étel behelyezése el6tt forgassa a
hémérséklet-szabalyozot Teljes toltet
allasba, és hagyja igy mikodni a
készlléket 24 6ran at, igy biztositva a
megfeleld6 hémérsékletet.

A jelzéfény felgyullad.

3. Allitsa a hémérséklet-szabalyozét a tarolt
ételek mennyiségének megfeleld értékre.

Kikapcsolas

Forgassa a hémérséklet-szabalyozét OFF
allasba.

A hémérséklet beallitasa

A készllék belsejének hdmérsékletét a
kezelépanelen elhelyezkedd
hémeérsékletszabalyozoval lehet beallitani.

A hémérséklet beallitasahoz tegye a
kovetkezdket:

* a minimalis hiités eléréséhez forgassa a
hémérsékletszabalyozé6t az alacsonyabb
beallitas felé.
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Hémérséklet-szabalyozo
Jelzéfény

Magas hémérséklet miatti riasztas
jelzélampa

A. HOmérséklet-szabalyozo
B. Fél toltet allas
C. Teljes toltet allas

* a maximalis hités eléréséhez forgassa a
hémeérsékletszabalyozot a magasabb
beallitas felé.

Kisebb mennyiségi étel
fagyasztasa esetén a Fél toltet
bedllitas a legmegfelelébb. Nagy
mennyiségl étel fagyasztasa
esetén a Teljes toltet bedllitas a
legmegfelelébb.

Magas hémérséklet miatti riasztas

A fagyasztoban a hdmeérséklet (példaul
aramkimaradas miatti) emelkedését a
Vészjelz6fény bekapcsolasa jelzi

A riasztasi fazisban ne tegyen élelmiszert a
fagyasztoba.

Amikor a normal feltételek helyrealltak, a
Vészjelz6fény automatikusan kialszik.
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Az els6 hasznalat elott

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

A késziilék belsejének tisztitasa

A készilék legelsé hasznalata el6tt mossa ki
a készulék belsejét és az dsszes belsd
tartozékot semleges mosogatdszeres langyos

Napi hasznalat

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

Friss élelmiszer lefagyasztasa

A fagyasztorekesz alkalmas friss élelmiszerek
lefagyasztasara, valamint fagyasztott és
mélyh(itétt élelmiszerek hosszu tavu
tarolasara is.

Az adattablan megtekintheti azt a maximalis
élelmiszer-mennyiséget, amely 24 6ra alatt
lefagyaszthato. 1

A fagyasztasi folyamat 24 6rat vesz igénybe:
ez alatt az id6 alatt ne tegyen be tovabbi
lefagyasztando élelmiszert.

Fagyasztott élelmiszerek tarolasa

Az els6 inditaskor, illetve miutan hosszabb
ideig nem hasznalta a késziiléket, miel6tt
élelmiszereket helyezne a rekeszbe,
mikodtesse a készulléket legalabb 24 6ran
keresztul a hdmérséklet-szabalyozo Teljes
toltet bedllitasa mellett.

FIGYELMEZTETES!
Véletlenszeriien, példaul
aramkimaradas miatt bekdvetkezd
leolvadas esetén, amikor az
aramsziinet hosszabb ideig tart,
mint a mlszaki jellemzék kozott
megadott ,aramkimaradasi
biztonsag” (felolvadasi idd), a
felolvadt élelmiszert gyorsan el kell
fogyasztani, vagy azonnal meg kell
fézni, majd pedig a (kihllés utan)
Ujra lefagyasztani.

vizzel, hogy eltavolitsa a tokéletesen Uj
termékek tipikus szagat, majd alaposan
szaritsa ki.

FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon mososzereket vagy
suroloporokat, mert ezek
megsérthetik a felliletet.

A fedél nyitasa és zarasa

FIGYELMEZTETES!
Soha ne huzza a fogantyut nagy
erével.

Mivel a fedél szorosan zarédoé témitéssel van
ellatva, nem konnyd ujra felnyitni roviddel a
lezaras utan (a belll kialakult vakuum miatt).
Varjon néhany masodpercet, miel6tt Ujra
kinyitja a készuléket.

A vakuumszelep segiteni fog a fedél
felnyitasaban.

Tarolokosarak

Akassza a kosarakat a fagyaszté felsé
szélére (A) vagy helyezze 6ket a fagyasztd
belsejébe (B). Forditsa el és rogzitse a
fogantyukat ehhez a két pozicidhoz az abran
lathaté médon.

A kévetkezd képek azt mutatjak be, hany
kosar helyezhetd el a kiilonb6zé
fagyasztomodellekben.

A kosarak egymasba csusztathatdak.

1) Lasd a ,Miszaki adatok” c. részt
www.zanussi.com
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Hasznos tanacsok és javaslatok

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

Otletek fagyasztashoz

Ha a legjobban szeretné hasznositani a
fagyasztasi eljarast, tartson be néhany
ajanlast:

» Az adatlapon megtekintheti azt a
maximalis élelmiszer-mennyiséget, amely
24 ¢6ra alatt lefagyaszthato.

» A fagyasztasi folyamat 24 orat vesz
igénybe. Ez alatt az idészak alatt nem
szabad tovabbi fagyasztasra varo
élelmiszert betenni.

» Csak els6 osztalyu, friss és alaposan
megtisztitott élelmiszereket fagyasszon le.

» Készitsen kisebb adag ételeket, hogy
gyorsan és teljesen megfagyjanak, és
hogy a késdbbiekben csak a kivant
mennyiséget kelljen felolvasztani.

+ Csomagolja az ételt alufoliaba vagy
folpackba, és ellenérizze, hogy sikerilt-e a
csomagolassal kizarni a leveg6t.

* Ne hagyja, hogy a friss, még meg nem
fagyott élelmiszerek hozzaérjenek a mar
lefagyasztott adagokhoz, mert kiilénben az
utébbiaknak megemelkedik a
hémérséklete.

» A zsirszegény ételeket konnyebben és
hosszabb ideig lehet tarolni, mint a

Apolas és tisztitas
VIGYAZAT!

Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.
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Tovabbi kosarak a helyi szervizkdzpontban
szerezhetdk be.

zsirosakat, a s6 csokkenti az élelmiszerek
élettartamat.

¢ Ha avizbdl képzddott jeget a
fagyasztorekeszbdl torténd kivétel utan
rogton fogyasztani kezdik, fagyasbol eredd
égeési séruléseket okozhat a béron.

* Ajanlatos minden egyes csomagon
feltiintetni a lefagyasztas datumat, hogy
nyomon lehessen kdvetni a tarolasi idéket.

Otletek fagyasztott élelmiszerek
tarolasahoz

Annak érdekében, hogy a legjobb
teljesitményt érje el a készuléknél:

+ ellendrizze, hogy a kereskedelmileg
lefagyasztott élelmiszereket megfeleléen
tarolta-e az elado;

» gondoskodjon réla, hogy a fagyasztott
élelmiszerek a lehetd legrovidebb id6én
belul elkeriljenek az élelmiszeriizletbdl a
fagyasztéba;

* ne nyitogassa gyakran a fedelet, illetve ne
hagyja a feltétlentl sziikségesnél tovabb
nyitva.

* A kiolvasztott élelmiszerek nagyon
gyorsan romlanak, nem fagyaszthatdk
vissza.

* Ne lépje tul az élelmiszergyarté altal
feltlintetett tarolasi idétartamot.

Rendszeres tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Barmilyen karbantartasi mivelet
el6tt valassza le a késziiléket a
halézatrol.
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Ne hasznaljon mososzereket,
surolészereket, erételjesen
illatositott tisztitoszereket vagy
viaszos polirozdszereket a
készllek belterének tisztitasahoz.
Ugyeljen arra, hogy ne sértljon
meg a hitérendszer.

Nincs szlikség a kompresszor
térségének tisztitasara.

1. Kapcsolja ki a készliléket.

2. Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket
és a tartozékokat meleg vizzel és
semleges mososzerrel.

A fedél tdmitését gondosan tisztitsa meg.

3. Teljesen torolje szarazra a késziléket.

4. Csatlakoztassa a dugaszt a halézati
aljzatba.

5. Kapcsolja be a készuleket.

A fagyaszto leolvasztasa

FIGYELMEZTETES!

Soha ne probalja meg éles
fémeszkozok segitségével
lekaparni a jeget, mert megsértheti
a készuléket. A leolvasztas
felgyorsitasara kizarélag a gyarto
altal ajanlott eszkdzoket vagy
anyagokat hasznaljon. Ha a
leolvasztas kdzben a fagyasztott
élelmiszercsomagok hémérséklete
megemelkedik, biztonsagos
tarolasi idejlk lerévidiilhet.

Olvassza le a fagyasztot, amikor a dérréteg
vastagsaga meghaladja a 10-15 mm-t.

A készulék falain a dér mennyisége novekszik
a kdrnyezet paratartalmanak névekedésével,
és ha a fagyasztott élelmiszer nincs
megfeleléen becsomagolva.

Hibaelharitas
VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

Mit tegyek, ha...

A fagyaszt6 leolvasztasara az a legjobb
idépont, amikor egyaltalan nem tartalmaz
élelmiszert, vagy csak keveset.

1. Kapcsolja ki a készlléket.

2. Szedjen ki minden élelmiszert a
készllékbdl, csomagolja be azokat tobb
réteg Ujsagpapirba, és tegye hideg helyre.

3. Hagyja nyitva fedelet, vegye ki a dugaszt
az olvadékviz kifolydjabdl, és gylijtse
Ossze az olvadékvizet egy talcaba. A jég
gyors eltavolitdsahoz hasznaljon kaparot.

4. A jégmentesités befejezése utan szaritsa
ki alaposan a készlilék belsejét, és dugja
vissza a dugot.

5. Kapcsolja be a késziléket.

6. Allitsa be a hémérséklet-szabalyozot a
maximalis hideg elérésére, és
Uzemeltesse a készulléket két-harom o6ran
keresztul ezen a bedllitason.

7. Pakolja vissza a korabban kiszedett
élelmiszereket a rekeszbe.

Ha a késziilék nincs hasznalatban

Ha a késziiléket hosszu idén at nem
hasznalja, az alabbi 6vintézkedéseket
végezze el:

1. Kapcsolja ki a késziiléket, és valassza le
az elektromos haldzatrdl.
2. Vegye ki az 6sszes élelmiszert
3. Olvassza le és tisztitsa meg a késziléket
és az Osszes tartozékot.
4. Hagyja nyitva a fedelet, hogy ne
képzddjenek kellemetlen szagok.
Ha a késziléket bekapcsolva
hagyja, kérjen meg valakit,
idénként ellendrizze, hogy a benne
|évé étel nem romlott-e meg
aramkimaradas miatt.

A késziilék nem miikodik.

WwWw.zanussi.com

A késziilék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a készuléket.
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A késziilék zajos.

A hangjelzéses vagy vizualis
riasztas be van kapcsolva.

A bekapcsolas visszajelz6 vil-
log.

A fedél nem zarédik le teljesen.

Nehéz felnyitni a fedelet.

A vilagitas nem muikaodik.

A kompresszor folyamatosan
mukodik.
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A halézati dugasz nincs megfe-
leléen csatlakoztatva a konnek-
torba.

Nincs fesziiltség a konnektor-
ban.

A készlilék alatamasztasa nem
megfeleld.

A késziiléket mostanaban kap-
csolta be, vagy a hémérséklet a
készlilékben tul magas.

Hiba lépett fel a hémérséklet
mérése kozben, vagy a készu-
ek nem mikodik megfeleléen.

Elelmiszercsomagok akadalyoz-
zak a fedelet.

Tul sok dér és jég képzodott.

A fedéltomitések ragadnak
vagy szennyezettek.

A szelep eldugult.

A vilagitas izzéja meghibaso-
dott.

A hémérséklet beallitasa nem
megfeleld.

Egyszerre nagy mennyiségl fa-
gyasztani kivant elelmiszert tett
be.

A szobahémérseklet tul magas.

A készulékbe helyezett étel tul
meleg volt.

A fedél nincs jol lezarva.

Csatlakoztassa megfelel6en a
halézati dugaszt a konnektorba.

Csatlakoztassa a készuléket
egy masik elektromos halozati
aljzatba. Forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

Ellenérizze, hogy a késziilék
stabilan all-e.

Olvassa el a ,Magas hémérsék-
let miatti riasztas” cim( részt, és
ha a hiba tovabbra is fennall,
forduljon a legkozelebbi marka-
szervizhez.

Forduljon a legkdzelebbi marka-
szervizhez.

Megfelel6en rendezze el a cso-
magokat (lasd a matricat a ke-
szlilék belsejében).

Tavolitsa el a felesleges dért.

Tisztitsa meg a fedéltomitése-
ket.

Ellendrizze a szelepet.

Olvassa el az ,|zzoécsere” c.
részt.

Olvassa el a ,Mikodés” c. sza-
kaszt.

Varjon néhany érat, majd ellen-
Orizze ismét a hdmérsékletet.

Lasd az adattablan a Klimaosz-
taly tablazatot.

A behelyezés el6tt varja meg,
amig az étel lehll szoba-hémér-
sékletire.

Ellenérizze, hogy a fedél jol za-
rédik-e, és hogy a tomitések
sértetlenek és tisztak-e.

www.zanussi.com



Tul sok dér és jeg képzddott.

A készulékben a hémérséklet
tul alacsony/magas.

Ugyfélszolgalat

A fedél nincs megfelel6en be-
zarva, vagy a témités deforma-
|6dott/elszennyez6dott.

A vizleereszt6-dugé elhelyezke-
dése nem megfeleld.

A hémérséklet beallitasa nem
megfeleld.

A hémérséklet-szabalyozo
nincs helyesen beallitva.

Az ajté nincs jol becsukva.

A termék hémérséklete tul ma-
gas.

Egyszerre tul sok terméket he-
lyezett be.

A dér vastagsaga 4-5 mm-nél
nagyobb.

Tul gyakran nyitja ki az ajtot.

Tul kdzel helyezte egymashoz a
lefagyasztando élelmiszereket.

Olvassa el ,Az ajt6 becsukasa”
cimi részt.

Helyezze el megfeleléen a viz-
leereszt6-dugot.

Olvassa el a ,M(ikédés” c. sza-
kaszt.

Allitson be magasabb/alacso-
nyabb hémérsékletet.

Olvassa el ,Az ajt6 becsukasa”
cimd részt.

Tarolas el6tt varja meg, amig a
termék lehil szobahémérsekle-
tlre.

Egyszerre kevesebb terméket
taroljon el.

Olvassza le a készUléket.

Az ajtét csak akkor nyissa ki, ha
sziikséges.

Gondoskodjon arrol, hogy kerin-
geni tudjon a hideg leveg6 a ké-
szlilékben.

2. Cserélje ki a meghibasodott izz6t egy
ugyanolyan teljesitményd, kifejezetten

Ha a készulék a fenti ellendrzések elvégzése
utan meég mindig nem megfeleléen mikodik,
forduljon a legkdzelebbi szervizkdzponthoz.

Ha gyors kiszolgalasban szeretne részesiini,
a készilék bejelentésekor adja meg a
készulék tipusat és sorszamat, amely vagy a
garanciajegyen, vagy a készilék kilsé jobb
oldalan talalhaté adattablan van feltiintetve.

A lampa izzéjanak cseréje

VIGYAZAT!

Ne vegye le a lampaburkolatot a
csere idépontjaban. Ne
Uzemeltesse a fagyasztét, ha a
lampaburkolat sérilt vagy hianyzik.

1. Huzza ki a halézati csatlakozédugét a
konnektorbal.

WwWw.zanussi.com

haztartasi berendezésekhez gyartott
izzéra (a maximalis teljesitmény fel van
tlintetve a lampaburkolaton).

3. Csatlakoztassa a dugaszt a haldzati
aljzatba.

4. Nyissa fel a fedelet. Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a vilagitas bekapcsol-e.
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Uzembe helyezés

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

Elhelyezés

FIGYELMEZTETES!

Ha olyan regi késziléket selejtez
ki, amelynek a fedelén zar vagy
retesz van, gondoskodnia kell
arrol, hogy azt hasznalhatatlanna
téve megelézze azt, hogy
kisgyermekek beszoruljanak a
készulékben.

A készilék olyan szaraz, jol szell6z6
helyiségben helyezhetd izembe, amelynek
kérnyezeti h6mérséklete megfelel annak a
klimabesorolasnak, amely a készulék
adattablajan fel van tintetve:

Klima- Kornyezeti hémérséklet
osztaly

SN +10 °C és 32 °C kozott

N +16 °C és 32 °C kozott

ST +16 °C és 38 °C kozott

T +16 °C és 43 °C kozott

Bizonyos miikddési problémak
Iéphetnek fel egyes tipusoknal, ha
az adott tartomanyon kivil es6
értéken Uzemelteti azokat. A
megfelel6 mikodés kizardlag a
megadott hémérséklet-
tartomanyon belil biztosithato.
Amennyiben kételye merdl fel
azzal kapcsolatban, hogy hova
telepitse a készuléket, forduljon a
készulék forgalmazéjahoz,
Ugyfélszolgalatunkhoz vagy a
legkdzelebbi markaszervizhez.

Zajok

A készilék dugaszanak az
Uzembe helyezés utan
hozzaférhetének kell lennie.

Elektromos csatlakoztatas

» Az elektromos csatlakoztatas el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy az adattablan
feltlintetett feszlltség és frekvencia
megegyezik-e az elektromos halézat
értékeivel.

* A késziiléket kotelezd foldelni. Az
elektromos halozati vezeték dugasza ilyen
tipusu (foldelt). Ha az elektromos hal6zati
csatlakozdaljzat nincs leféldelve,
csatlakoztassa a késziléket az érvényben
|évé jogszabalyok szerint kiilon
féldpolushoz, miutan konzultalt egy
képesitett villanyszerel6vel.

« A gyarté minden felelésséget elharit
magatdl, ha a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket nem tartjak be.

« A készulék megfelel az EGK iranyelveinek.

Szell6zési kovetelmények

A késziilék mogott megfelel6 Iégaramlast kell
biztositani.

1. A fagyasztot vizszintes helyzetben szilard
fellletre helyezze. A késziléknek mind a
negy laban kell allnia.

2. Ugyeljen arra, hogy a késziilék és a hatso
fal kozotti térkéz 5 cm legyen.

3. Ugyeljen arra, hogy a késziilék és az
oldalfalak koézotti térkdz 5 cm legyen.

Normal miikodés kdzben bizonyos hangok hallhaték (kompresszor, hiitéfolyadék aramlasa).
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WwWw.zanussi.com

37



Miiszaki informaciok

Miiszaki adatok

Az 1/1998. (I. 12.) IKIM miniszteri
rendeletnek megfelel6en.

Gyarté védjegye Electrolux

A késziilék kategoriaja Fagyasztélada

Magassag mm 876
Szélesség mm 1611
Mélység mm 667,5
Fagyaszto netté térfogata liter 495
Energiaosztaly (A++ és G kozétt, ahol az A A+

++ a leghatékonyabb, a G a legkevésbé

hatékony)

Villamosenergia -fogyasztas (24 6ras szab- kWh/év 372
vanyos vizsgalati eredmények alapjan. A

mindenkori energiafogyasztas a készullek

hasznalatatol és elhelyezéstdl fligg.)

Fagyasztotér csillagszam jele i
Aramkimaradasi biztonsag Ora 31
Fagyasztasi teljesitmény kg/24 éra 22,5
Klimaosztaly SN-N-ST-T
Fesziltség Volt 230 - 240
Frekvencia Hz 50
Zajteljesitmény dB(A) 47

A miszaki adatok a készulék kilsején 1évd
adattablan és az energiabesorolasi cimkén
talalhatok.

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A L’:‘J kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészséglnk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E
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tiltd szimbdélummal ellatott késziléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készlléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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/A Informatii privind siguranta

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil daca
instalarea si utilizarea incorecta a aparatului provoaca
vatamari si daune. Pastrati intotdeauna instructiunile impreuna
cu aparatul pentru consultare ulterioara.

Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele fara cunostinte sau
experienta doar sub supraveghere sau dupa o scurta
instruire care sa le ofere informatiile necesare despre
utilizarea sigura a aparatului si sa le permita sa inteleaga
pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate de
copii nesupravegheati.

Nu lasati ambalajul produsului la indemana copiilor.

Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica si la

aplicatii similare, cum ar fi:

- In casele de la ferme, bucatariile pentru personal din
magazine, birouri si alte medii de lucru

- De catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de cazare cu
mic dejun si alte medii de tip rezidential

Mentineti libere fantele de ventilatie de pe carcasa aparatului

sau din structura in care este incorporat.
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Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte instrumente diferite
de cele recomandate de producator pentru a accelera
procesul de dezghetare.

Nu deteriorati circuitul frigorific.

Nu utilizati aparate electrice in interiorul compartimentelor de
conservare a alimentelor ale aparatului, decat daca sunt de
tipul recomandat de producator.

Nu folositi apa pulverizata si abur pentru curatarea
aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta moale, umeda. Utilizati numai
detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

Nu depozitati in acest aparat substante explozive, cum ar fi
recipiente cu aerosoli cu un combustibil inflamabil.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie
inlocuit de producator, de agentul de service al acestuia sau
de persoane cu o calificare calificare similara pentru a se

evita riscurile.

Instructiuni privind siguranta

Instalarea

40

AVERTIZARE!
Doar o persoana calificata trebuie
sa instaleze acest aparat.

Indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati
sau utilizati.

Respectati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

Procedati cu atentie sporita atunci cand
mutati aparatul deoarece acesta este greu.
Purtati intotdeauna manusi de protectie.
Asigurati-va ca aerul poate circula in jurul
aparatului.

Asteptati cel putin 4 ore inainte de a
conecta aparatul la sursa de tensiune.
Aceasta pentru a permite uleiului sa curga
fnapoi in compresor.

Nu instalati aparatul aproape de radiatoare
sau aragaze, cuptor sau plite.

Partea din spate a aparatului trebuie
orientata spre perete.

Nu instalati aparatul direct in lumina
razelor de soare.

* Nu instalati acest aparat in zone care au
umiditate prea mare sau zone prea reci,
cum ar fi constructii anexe, garaje sau
pivnite.

« Cand mutati aparatul, ridicati din partea
frontala, pentru a evita zgarierea podelei.

Conexiunea la reteaua electrica

AVERTIZARE!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

« Aparatul trebuie legat la o priza cu
fmpamantare.

« Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician calificat.

« Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu datele
tehnice, corespund cu cele ale sursei de
tensiune. Daca nu corespund, contactati
un electrician.

« Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(impamantare) contra electrocutarii,
montata corect.
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» Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

» Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
componentele electrice (de exemplu,
stecherul, cablul de alimentare electrica si
compresorul). Contactati centrul de service
sau un electrician pentru schimbarea
componentelor electrice.

+ Cablul de alimentare electrica trebuie sa
ramana sub nivelul stecherului.

+ Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

Utilizare

AVERTIZARE!
Pericol de vatamare, arsuri,
electrocutare sau incendiu.

* Nu modificati specificatiile acestui aparat.

» Nu introduceti aparate electrice (de
exemplu, aparate de facut inghetata) in
interiorul aparatului, decat daca acest lucru
este recomandat de catre producator.

» Aveti grija sa nu deteriorati circuitul
frigorific. Acesta contine izobutan (R600a),
un gaz natural cu un nivel ridicat de
compatibilitate cu mediul. Acest gaz este
inflamabil.

» Daca circuitul frigorific este deteriorat,
asigurati-va ca nu exista flacari si surse de
aprindere in camera. Aerisiti camera.

* Nu lasati obiecte fierbinti sa atinga piesele
din plastic ale aparatului.

* Nu introduceti bauturi racoritoare in
compartimentul congelatorului. Aceasta va
crea presiune n recipientul cu bautura.

» Nu depozitati gaze si lichide inflamabile in
aparat.

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse in aparat, nici puse adiacent sau
deasupra acestuia.

* Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

* Nu scoateti sau atingeti obiecte din
congelator cu mainile ude sau umede.
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* Nu recongelati alimente care au fost
dezghetate.

* Respectati instructiunile de depozitare de
pe ambalajul preparatelor congelate.

Becul interior

* Tipul de bec din acest aparat nu este
adecvat pentru iluminarea locuintei

ingrijirea si curatarea

AVERTIZARE!
Pericol de vatamare personala sau
deteriorare a aparatului.

« Tnainte de a efectua operatiile de
intretinere, dezactivati aparatul si scoateti
stecherul din priza.

« Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Doar o persoana
calificata trebuie sa efectueze intretinerea
si incarcarea unitatii.

« Verificati regulat evacuarea aparatului si,
daca este necesar, curatati-o. Daca
evacuarea este blocata, apa dezghetata
se va acumula in partea de jos a
aparatului.

Gestionarea deseurilor dupa incheierea
ciclului de viata al aparatului

AVERTIZARE!
Pericol de vatamare sau sufocare.

* Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul electric si indepartati-I.

« Scoateti usa pentru a preveni inchiderea
copiilor sau a animalelor de companie in
aparat.

« Circuitul frigorific si materialele de izolare a
acestui aparat nu afecteaza stratul de
ozon.

« Spuma izolatoare contine gaze inflamabile.
Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata a
acestui aparat.

* Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.
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Functionarea

Panou de comanda

[eJO) AO

Pornirea aparatului

1. Introduceti stecherul in priza.

2. Rotiti butonul de reglare a temperaturii la
pozitia ncarcat complet si l3sati aparatul
sa functioneze timp de 24 ore pentru a
permite atingerea temperaturii corecte
inainte de a pune alimentele in interior.

Indicatorul luminos de functionare se va

aprinde.

3. Ajustati butonul de reglare a temperaturii
in functie de cantitatea alimentelor
stocate.

Oprirea aparatului

Rotiti butonul de reglare a temperaturii la
pozitia OFF.

Reglarea temperaturii

Temperatura din interiorul aparatului este
controlata prin intermediul butonului de
reglare, situat pe panoul de comanda.

Pentru a utiliza aparatul, procedati dupa cum

urmeaza:

* pentru a obtine racirea minima, rotiti
butonul de reglare a temperaturii spre o
setare mai joasa.
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Buton de reglare a temperaturii
Indicator luminos de functionare

Indicatorul luminos de alarma pentru
temperatura inalta

BNE

Buton de reglare a temperaturii
Pozitia Incarcat la jumatate
. Pozitia Incarcat complet

owp

* pentru a obtine o racire maxima, rotiti
butonul de reglare a temperaturii spre o
setare mai mare.

Tn cazul congelarii unor cantitati
mici de alimente, setarea Incarcat
la jumétate este cea mai adecvata.
In cazul congelarii unor cantitati
mari de alimente, setarea Incarcat
complet este cea mai adecvata.

Alarma pentru temperatura ridicata

O crestere a temperaturii in congelator (de
exemplu din cauza unei intreruperi a
curentului) este indicata de aprinderea
beculetului de alarma

in timpul fazei de alarma, nu puneti alimente
n interiorul congelatorului.

Atunci cand se restabilesc conditiile normale,
indicatorul luminos de alarma se va stinge
automat.
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inainte de prima utilizare

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oara,
spalati interiorul si toate accesoriile interne cu

Utilizarea zilnica

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul congelator este adecvat
pentru congelarea alimentelor proaspete si
pentru depozitarea pe termen lung a
alimentelor congelate.

Cantitatea maxima de alimente care poate fi
congelata intr-o perioada de 24 de ore este
specificata pe placuta cu date tehnice. "

Procesul de congelare dureaza 24 de ore: in
acest interval de timp nu mai puneti alte
alimente la congelat.

Depozitarea preparatelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de
neutilizare si Thainte de a introduce alimentele
in compartiment, Iasati aparatul sa
functioneze timp de cel putin 24 ore cu
butonul de reglare a temperaturii la pozitia
Incarcat complet.

apa calduta si cu sapun neutru pentru a
fnlatura mirosul specific de produs nou, dupa
care uscati bine.

ATENTIE!

Nu folositi detergenti sau prafuri
abrazive, deoarece vor deteriora
finisajul.

& ATENTIE!

n cazul dezghetarii accidentale, de
exemplu din cauza unei intreruperi
a curentului, daca alimentarea
electrica a fost intrerupta pentru
mai mult timp decét valoarea
indicata in tabelul cu
caracteristicile tehnice din
paragraful ,Timpul de atingere a
conditiilor normale de functionare",
alimentele decongelate trebuie
consumate rapid sau trebuie gatite
imediat si apoi recongelate (dupa
ce s-au racit).

Deschiderea si inchiderea capacului

ATENTIE!
Nu trageti niciodata cu forta de
maner.

Deoarece capacul este echipat cu o etansare
de inchidere stransa, nu este usor sa il
redeschideti imediat dupa inchidere (datorita
vidului format in interior). Asteptati cateva
minute Tnainte de a redeschide aparatul.

Supapa de vid va va ajuta sa deschideti
capacul.

Cosurile de depozitare

Agatati cosurile de marginea superioara a
congelatorului (A) sau puneti-le in interiorul
congelatorului (B). Rotiti si fixati manerele
pentru aceste doua pozitii conform indicatiilor
din imagine.

1) Consultati ,Date tehnice”
www.zanussi.com
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Urmatoarele imagini arata cate cosuri pot fi
puse in interiorul diferitelor modele de
congelator.

Cosurile vor glisa unul in celalalt.

Informatii si sfaturi

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Recomandari privind pastrarea in
congelator

Pentru a obtine o congelare eficienta, iata
cateva recomandari:

Cantitatea maxima de alimente care poate
fi congelata intr-un interval de 24 de ore
este indicata pe placuta cu datele tehnice.
Procesul de congelare dureaza 24 ore. In
acest interval de timp nu mai pot fi
adaugate alte alimente de congelat.
Congelati numai alimente de calitate
superioara, proaspete si bine curatate.
Faceti portii mici de alimente, care sa se
poata congela rapid si complet, ca apoi sa
puteti dezgheta numai cantitatea
necesara.

infasurati alimentele in folie de aluminiu
sau de polietilena si verificati daca
pachetele sunt etanse.

Procedati cu atentie pentru ca alimentele
proaspete, necongelate, sa nu fie in
contact cu cele deja congelate, evitand
astfel cresterea temperaturii celor din
urma.

Alimentele fara grasimi se pot congela mai
bine si pe perioade mai lungi decat cele cu

ingrijirea si curatarea
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AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Puteti achizitiona cosuri suplimentare de la
centrul local de service.

grasimi; sarea reduce durata de depozitare
a alimentelor congelate.

« inghetatele pe baza de sucuri, daca sunt
consumate imediat dupa scoaterea din
congelator, pot produce degeraturi ale
pielii.

* Pentru a putea tine evidenta perioadei de
depozitare se recomanda sa notati data
congelarii pe fiecare pachet.

Recomandari pentru stocarea
alimentelor congelate

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de la
acest aparat, procedati astfel:

« verificati daca alimentele congelate din
comert au fost pastrate in mod
corespunzator in magazin;

« asigurati-va ca alimentele congelate sunt
transferate din magazin in congelator cat
mai repede posibil;

* nu deschideti capacul prea des si nu il
lasati deschis mai mult decat este absolut
necesar.

* Dupa dezghetare, alimentele se
deterioreaza rapid si nu mai pot fi
congelate din nou.

* Nu depasiti perioada de pastrare indicata
de producatorul alimentelor.
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Curatarea periodica

ATENTIE!

Scoateti stecherul din priza inainte
de a efectua orice operatie de
intretinere.

@ Nu utilizati detergenti, produse
abrazive, produse de curatat
extrem de parfumate sau ceara de
lustruire pentru a curata interiorul
aparatului.
Aveti grija sa nu deteriorati
sistemul de racire.
Zona compresorului nu trebuie
curatata.

1. Opriti aparatul.

2. Curatati cu regularitate aparatul si
accesoriile cu apa calda si sapun neutru.
Curatati cu atentie etansarea capacului.

3. Uscati bine aparatul.

4. Introduceti stecherul in priza.

5. Porniti aparatul.

Dezghetarea congelatorului

ATENTIE!

Nu folositi niciodata instrumente de
metal ascutite pentru a indeparta
gheata, deoarece puteti deteriora
aparatul. Nu utilizati dispozitive
mecanice sau instrumente diferite
de cele recomandate de
producator pentru a accelera
procesul de dezghetare. Cresterea
temperaturii pachetelor cu alimente
congelate, in timpul dezghetarii,
poate scurta durata de conservare
in siguranta a acestora.

Dezghetati congelatorul atunci cand grosimea
stratului de gheata atinge aproximativ 10-15
mm.

Depanare

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.
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Cantitatea de gheata de pe peretii aparatului
va creste daca umiditatea mediului ambiant
este crescuta si daca alimentele congelate nu
sunt impachetate corect.

Cel mai bine dezghetati congelatorul cand
contine putine alimente sau chiar deloc.

1. Opriti aparatul.

2. Scoateti toate alimentele din acesta,
infasurati-le in mai multe straturi de ziar si
puneti-le intr-un loc racoros.

3. Lasati capacul deschis, scoateti dopul de
scurgere a apei si colectati toata apa
dezghetata intr-o tava. Utilizati o
razuitoare pentru a inlatura gheata rapid.

4. Dupa terminarea dezghetarii, uscati bine
interiorul si introduceti iar stecarul in priza.

5. Porniti aparatul.

6. Setati butonul de reglare a temperaturii
pentru a obtine o racire maxima si lasati
aparatul sa functioneze doua sau trei ore
la aceasta setare.

7. Puneti alimentele din nou in
compartiment.

Perioadele de nefunctionare

Atunci cand aparatul nu este utilizat perioade
indelungate, luati urmatoarele masuri de
precautie:

1. Opriti aparatul si deconectati-l de la sursa
de alimentare electrica.

2. Scoateti toate alimentele

3. Dezghetati si curatati aparatul si toate
accesoriile.

4. Lasati capacul deschis pentru a preveni
mirosurile neplacute.

Daca aparatul raméne in stare de
functionare, rugati pe cineva sa-I
verifice din cand in cand, pentru ca
alimentele din interior sa nu se
strice in cazul intreruperii
curentului electric.
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Ce trebuie facut daca...

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul face zgomot.

Este activata o alarma sonora
sau vizuala.

Indicatorul luminos de functio-
nare clipeste.

Capacul nu se inchide complet.

Capacul se deschide greu.

Becul nu functioneaza.

Compresorul functioneaza con-
tinuu.
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Aparatul este oprit.

Stecherul nu este introdus co-
rect in priza.

Nu exista tensiune la priza.

Aparatul nu este asezat corect.

Aparatul a fost pornit recent sau
temperatura din aparat este
inca prea ridicata.

A aparut o eroare la masurarea
temperaturii sau aparatul nu
functioneaza corect.

Pachetele cu alimente blo-
cheaza capacul.

Exista prea multa gheata.

Garniturile capacului sunt mur-
dare sau lipicioase.

Supapa este blocata.

Becul este defect.

Temperatura nu este setata co-
rect.

S-au introdus simultan cantitati
mari de alimente care trebuie
congelate.

Temperatura camerei este prea
mare.

Alimentele introduse in aparat
erau prea calde.

Porniti aparatul.

Introduceti stecherul corect in
priza.
Conectati la o alta priza elec-

trica. Contactati un electrician
calificat.

Verificati daca aparatul este
stabil.

Consultati ,Alarma pentru tem-
peratura ridicata” si daca pro-
blema apare in continuare con-
tactati cel mai apropiat centru
de service autorizat.

Contactati cel mai apropiat cen-
tru de service autorizat.

Aranjati pachetele in mod co-
rect, vedeti eticheta din interio-
rul aparatului.

Eliminati gheata in exces.

Curatati garniturile capacului.

Verificati supapa.

Consultati paragraful ,inlocuirea
becului”.

Consultati capitolul ,,Functiona-
rea”.

Asteptati cateva ore si apoi veri-
ficati din nou temperatura.

Consultati desenul cu clasa cli-
matica de pe placuta cu date
tehnice.

Lasati alimentele sa se
raceasca la temperatura came-
rei inainte de a le introduce in
aparat.
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Exista prea multa gheata.

Temperatura din aparat este
prea mica/prea mare.

Service

Capacul nu este inchis corect.

Capacul nu este inchis corect
sau garnitura este deformata/
murdara.

Dopul de scurgere a apei nu es-
te pozitionat corect.

Temperatura nu este setata co-
rect.

Regulatorul de temperatura nu
este setat corect.

Usa nu este inchisa corect.

Temperatura produselor este
prea ridicata.

Sunt conservate prea multe ali-
mente n acelasi timp.

Grosimea stratului de gheata
este mai mare de 4-5 mm.

Usa a fost deschisa prea des.

Produsele care urmeaza a fi
congelate sunt puse prea
aproape unele de altele.

Verificati capacul daca se in-
chid bine si daca garniturile
sunt nedeteriorate si curate.

Consultati sectiunea ,inchide-
rea usii’.

Pozitionati dopul de scurgere a
apei in mod corect.

Consultati capitolul ,Functiona-
rea”.

Setati o temperatura mai
mare/mai mica.

Consultati sectiunea ,inchide-
rea usii”.

Lasati temperatura alimentelor
sa scada pana la temperatura
camerei inainte de conservare.

Introduceti mai putine alimente
n acelasi timp.

Decongelati aparatul.

Deschideti usa doar daca este
necesar.

Asigurati circulatia aerului rece
prin aparat.

inlocuirea becului

Daca aparatul dvs. tot nu functioneaza
corespunzator dupa verificarile de mai sus,
contactati cel mai apropiat centru de service.

Pentru a obtine un serviciu rapid, este
esential ca atunci cand il solicitati sa
specificati modelul si numarul de serie al
aparatului dvs., care pot fi gasite fie pe
certificatul de garantie, fie pe placuta cu
datele tehnice aflata pe partea exterioara
dreapta a aparatului.
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AVERTIZARE!

Nu scoateti capacul becului in
momentul Tnlocuirii. Nu utilizati
congelatorul in cazul in care
capacul becului este deteriorat sau
lipseste.

Scoateti stecherul din priza.

Inlocuiti becul uzat cu unul nou, de
aceeasi putere si conceput special pentru
utilizarea in aparatele electrocasnice
(puterea maxima este indicata pe capacul
becului).

3. Introduceti stecherul in priza.

N =
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4. Deschideti capacul. Verificati daca becul
se aprinde.

Instalarea

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Amplasarea

ATENTIE!

Daca eliminati un aparat vechi care
are o incuietoare sau un zavor pe
capac, trebuie sa aveti grija sa le
faceti inutilizabile, astfel incat copiii
mici sa nu poata ramane blocati
inauntru.

Acest aparat poate fi instalat la interior intr-un
loc uscat si bine ventilat in care temperatura
ambianta corespunde cu clasa climatica
indicata pe placuta cu datele tehnice ale
aparatului:

Temperatura mediului ambiant

SN intre +10°C si +32°C
N intre +16°C si +32°C
ST intre +16°C si 38°C
T intre +16°C si 43°C
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Unele probleme functionale pot sa
apara la anumite tipuri de modele
cand acestea sunt utilizate in afara
gamei respective. Functionarea
corecta poate fi garantata doar in
cadrul gamei specificate de valori
pentru temperatura. Daca aveti
nelamuriri cu privire la locul de
instalare a aparatului, va rugam sa
apelati la vanzator, la serviciul
nostru de asistenta pentru clienti
sau la cel mai apropiat centru de
service

Stecherul aparatului trebuie sa fie
accesibil dupa instalare.

Conexiunea la reteaua electrica

« Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-v
ca tensiunea si frecventa indicate pe
placuta cu datele tehnice corespund cu
sursa de alimentare a locuintei.

« Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare. Stecherul cablului electric
este prevazut cu un contact in acest scop.
Daca priza din locuinta nu este
impamantata, conectati aparatul la o
impamantare separata, in conformitate cu
reglementarile in vigoare, dupa ce ati
consultat un electrician calificat.

e Producatorul nu-si asuma nicio
responsabilitate daca aceste masuri de
siguranta nu sunt respectate.

* Acest aparat este conform cu Directivele
C.E.E.

Cerinte privind aerisirea

Circulatia aerului in spatele aparatului trebuie
sa fie suficienta.
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1. Puneti congelatorul in pozitie orizontala 2. Aveti grija ca distanta dintre aparat si
pe o suprafata ferma. Aparatul trebuie sa peretele spate sa fie de 5 cm.

stea pe toate cele patru picioarele. 3. Auveli grija ca distanta dintre aparat si
partile laterale sa fie de 5 cm.

Zgomote

In timpul utiliz&rii normale se aud unele sunete (compresorul, circulatia agentului de racire).

V!
WM HISSS! BRRR!

CLICK!

WwWw.zanussi.com

49



BLUBB!

Informatii tehnice

Date tehnice

Conform cu decretul ministerial 1/1998. (I.

12.) IKIM.

Producator Electrolux

Categoria produsului Congelator tip lada

Tnaltime mm 876
Latime mm 1611
Adancime mm 667,5
Capacitate neta congelator Litri 495
Clasa energetica (de la A++ la G, unde A+ A+

+ are cea mai mare eficienta, iar G este
cea mai putin eficienta)

Consum de energie (in functie de gradul de kWh/an 372
utilizare si de amplasare)

Numar de stele e
Perioada de atingere a conditiilor normale  Ore 31

de functionare

Capacitate de congelare Kg/24h 22,5

Clasa climatica SN-N-ST-T
Tensiune Volti 230 - 240
Frecventa Hz 50

Nivel de zgomot dB(A) 47

50 www.zanussi.com



Informatiile tehnice sunt specificate pe
placuta cu datele tehnice de pe exteriorul

aparatului si pe eticheta referitoare la energie.

INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul CJ
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse Tn containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele

WwWw.zanussi.com

marcate cu acest simbol E fmpreuna cu
deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.
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